Kaava-alueen numero Paivays
Planomradets nummer Datum
931400 9.5.2023
Vantaan kaupunki Vanda stad

Vantaan ratikka: Etelainen Vaarala
ja pohjoinen Lansimaki
Asemakaava

Kaupunginosa 91, LANSIMAKI
Katualue.

Kaupunginosa 93, VAARALA
Katu- ja virkistysalueet.

Asemakaavan muutos

Kaupunginosa 91, LANSIMAKI
Katu- ja liikennealueet.

Kaupunginosa 93, VAARALA

Kortteli 93201 seka katu- ja virkistysalueet.
Kaupunginosa 95, RAJAKYLA

Katu-, virkistys- ja erityisalueet.

Tonttijaon muutos
Kortteli 93201.

1:2000

Vandasparan: Sodra Fagersta och
norra Vasterkulla
Detaljplan

Stadsdel 91, VASTERKULLA
Gatuomrade.

Stadsdel 93, FAGERSTA
Gatu- och rekreationsomraden.

Andring av detaljplanen

Stadsdel 91, VASTERKULLA
Gatu- och trafikomraden.

Stadsdel 93, FAGERSTA

Kvarteret 93201 samt gatu- och
rekreationsomraden.

Stadsdel 95, RABY
Gatu-, rekreations- och specialomraden.

Andring av tomtindelningen
Kvarteret 93201.

1:2000

ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA -MAARAYKSIA:

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

T Teollisuus- ja varastorakennusten korttelialue.

Korttelialueelle saa rakentaa myds liike- ja toimistotiloja.

Korttelialueelle saa rakentaa kiinteiston hoidon kannalta
valttamattdmia asuntoja.

Vahittadiskaupan myymalatilan enimmaiskoko saa olla 500
m? kerrosalaa.

Rakennukset tulee varustaa koneellisella tulo- ja
poistoilmanvaihdolla, jossa tuloilma on otettava
kattotasolta mahdollisimman etaaltd epapuhtauslahteista.
limanvaihtolaitteisto tulee varustaa riittdvan tehokkailla
suodattimilla.

Autopaikkojen vahimmaismaarat:
Korttelialueet 1 ap/200 k-m?

Rakennuslautakunta voi myontaa lykkaysta autopaikkojen
rakentamisvelvollisuudesta viideksi vuodeksi kerrallaan.

- Lahivirkistysalue.

- Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue.
Maantien alue.
(]

Yhdyskuntateknisti huoltoa palvelevien rakennusten

ja laitosten alue.

-+—-- Kaupunginosan raja.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

63 Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero.
_—

DETALJPLANBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Kvartersomrade for industri- och lagerbyggnader.

Pa kvartersomradet far ocksa byggas affars- och
kontorsutrymmen.

Inom kvartersomradet far byggas for fastighetens skotsel
ndédvandiga bostader.

Maximivaningsytan for affarsutrymme fér minuthandel far
vara 500 m? vaningsyta.

Byggnaderna ska utrustas med maskinell till- och
franluftsventilation, dar tilluften tas pa sa stort avstand
fran féroreningskallor som maijligt.
Ventilationsanldggningen maste utrustas med tillrackligt
effektiva filter.

Minimiantalet bilplatser:
Kvartersomraden 1 bp/200 m?-vy

Byggnadsnamnden kan efter bilplatsbehovet ge uppskov
med skylgigheten att bygga bilplatser fem ar per gang.

Omrade for narrekreation.

Omrade for idrotts- och rekreationsanldaggningar.

Omrade for landsvag.

Omrade for byggnader och anlaggningar for
samhillsteknisk forsorjning.

Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Puhtaat kattovedet voidaan imeytettdd maaperaan tai
kasitelld biosuodattamalla.

Vetta lapaisematdntd pinnoitetta saa kayttaa vain
ajovaylilla, pysakadintialueilla sekd ajoneuvojen
huoltopihailla.

Ajoneuvojen pysakdintialueiden seka huoltopihojen
hulevedet on viivytettava ja puhdistettava
biosuodattamalla ennen niiden johtamista
sadevesiverkostoon tai pohjavesialueen ulkopuolelle.

Rakennuslupahakemukseen on liitettava tarvittaessa
pohjaveden hallintasuunnitelma ja siihen liittyva
pohjaveden tarkkailuohjelma. T-korttelialueilla on
rakennuslupahakemuksen yhteydessa lisdksi esitettava
suunnitelma sammutusvesien hallinnasta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa
L. = pumppaamorakennuksen.

Suojeltava rakennus.

Historiallisesti, rakennushistoriallisesti ja
aluekokonaisuuden kannalta merkittdva rakennus, jota ei
saa purkaa.

sr-1: maarays koskee Makeiskonttorin osaa
rakennuksesta. Rakennuksen julkisivuja on hoidettava ja
kunnostettava ottaen huomioon rakennuksen
alkuperainen arkkitehtuuri. Rakennuksen sisatiloissa
sijaitsee historiallisesti arvokkaita elementteja, jotka on
sailytettava.

Rakennuksessa ei saa tehda sellaisia korjaus- ja muutos-
tai lisdrakentamistoitd, jotka vaarantavat edella
mainittujen arvojen sailymisen. Korjaus-, muutos-, ja
lisdrakentamistoimenpiteille on hankittava paikallisen
museoviranomaisen lausunto.

sr-2: maarays koskee Fazerilan vierailukeskuksen
kokonaisuutta, johon kuuluu vierailukeskuksen sisatilat,
julkisivu seka sen ulkopuolella sijaitseva piha-alue.
Kokonaisuuden kunnostus- ja muutostdissa on
huomioitava kokonaisuuden alkuperainen idea, joka
rakentuu neljan teemallisen kokonaisuuden ympyroina.

Rakennuksessa ei saa tehda sellaisia korjaus- ja muutos-
tai lisdrakentamistdita, jotka vaarantavat edella
mainittujen arvojen sailymisen. Korjaus-, muutos-, ja
lisdrakentamistoimenpiteille on hankittava paikallisen
museoviranomaisen lausunto.

[ ] Suoi . .. .
: sp : uojeltava pihapiiri.
L.

Historiallisesti, rakennushistoriallisesti ja
aluekokonaisuuden kannalta merkittava alueen osa, jota
ei saa purkaa.

Pihaa tulee hoitaa alkuperaisen pihasuunnitelman
luonteen mukaisesti. Pihaan kohdistuvista muutostoista
tulee kuulla paikallista museoviranomaista.

Alueen osa, jonka maapera on saastunut.

Maaperan pilaantuneisuus on selvitettava ja pilaantunut
maapera tarvittaessa kunnostettava ennen
rakentamistoimenpiteisiin ryhtymista.

Alueen osa, jolle saa rakentaa kadun luiskan.

Alueelle on rakennettava melueste. Merkinta osoittaa
FFAf esteen likimaaraisen sijainnin.

Meluesteet tulee suunnitella ja toteuttaa
kaupunkikuvallisesti korkeatasoisiksi.

Viiteviiva osoittaa alueen, jota merkinta koskee.

YMPARISTOOLOSUHTEET

Suunnittelussa ja toteutuksessa on huomioitava
hulevesien hallinta seka tulvareitit.

Raitiotien rakentamisen aikaiset tydmaavedet tulee
kasitella esimerkiksi laskeuttamalla siten, ettei hulevedet
vastaanottavaan Kormuniitynojaan tai Kuussillanojaan
aiheudu kiintoaineskuormitusta.

TONTTIJAKO

Taman asemakaavan alueella oleviin kortteleihin on
laadittava erillinen tonttijako, ellei kaavamerkinndin ole
toisin osoitettu.

Rent vatten fran taken kan infiltreras i marken eller
behandlas med biofilter.

Vattentat belaggning far endast anvandas pa uppfart,
parkeringsomraden och pa fordonsservicegardar.

Dagvattnet fran bilarnas parkeringsomraden samt
fordonsservicegardarna ska fordréjas och renas genom
biofilter innan det styrs ut i regnvattennatet eller utanfér
grundvattenomradet.

Vid behov ska en plan for grundvattenkontroll och ett
program for grundvattenobservationer i anslutning fill
denna bifogas till bygglovsansokan. | T-kvartersomraden
ska aven en plan for slackvattenhantering presenteras i
samband med bygglovsansotkan.

Byggnadsyta dar pumpverk far placeras.

Byggnad som ska skyddas.

Historiskt, byggnadshistoriskt och regionalt sett
betydande byggnad som inte far rivas.

sr-1: bestdmmelsen galler Godiskontorens del av
byggnaden. Byggnadens fasader ska underhallas och
renoveras med hansyn till byggnadens ursprungliga
arkitektur. Byggnadens interior innehaller historiskt
vardefulla element som maste bevaras.

| byggnaden far inga sadana reparationer, férandringar
eller ytterligare byggnadsarbeten utféras som aventyrar
bevarandet av ovan namnda varden. Utlatande fran den
lokala museimyndigheten bor horas for reparation,
andring och ytterligare byggnadsatgarder.

sr-2: bestammelsen galler Fazerila-bestkscenter som
helhet, vilket inkluderar besokscentrets interior, fasaden
och gardsomradet utanfér det. Den ursprungliga idén om
helheten, som ar byggd i cirklar av fyra tematiska enheter,
maste beaktas i renoverings- och modifieringsarbetena.

| byggnaden far inga sadana reparationer, férandringar
eller ytterligare byggnadsarbeten utféras som aventyrar
bevarandet av ovan namnda varden. Utlatande fran den
lokala museimyndigheten bér hdras for reparation,
andring och ytterligare byggnadsatgarder.

Gardsplan som ska skyddas.

Historiskt, byggnadshistoriskt och regionalt sett
betydande del av omrade som inte far rivas.

Garden ska underhallas enligt den ursprungliga
gardsplanens karaktar. Den lokala museimyndigheten bor
hoéras om férandringar av garden.

Del av omrade vars mark ar fororenad.

Markens fororeningsgrad ska undersdkas och férorenad
mark ska vid behov saneras innan byggnadsatgarder
vidtas.

Del av omrade dar gatusluttning far placeras.

Omradet ska forses med bullerskydd. Beteckningen
anger skyddets ungefarliga placering.

Bullerskydden ska planeras och byggas sa att de haller
en hog niva stadsbildsmassigt.

Hanvisningslinjen visar omradet som beteckningen
galler.

MILJOFORHALLANDEN

Dagvattenhanteringen och avledningsvagarna ska
beaktas vid planeringen och byggandet.

Byggarbetsplatsvatten vid byggandet av sparvagen ska
behandlas till exempel genom dekanteringsmetod sa att
Kormangsbacken eller Sexbrodiken, som tar emot
dagvatten, inte belastas av sediment.

TOMTINDELNING

For kvarteren pa denna detaljplans omrade skall en
separat tomtindelning géras, om inte via planteckningar
annat bestamts.
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Tomtgrans och -nummer enligt bindande
tomtindelning.
Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.
poistamista. Li0-4-23
T T T Poikkiviiva osoittaa rajan sen puolen, johon merkinta Tvarstrecken anger pa vilken sida av gransen —
kohdistuu. beteckningen galler. N\ g i00
93 Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer. -
VAARA Kaupunginosan nimi. Stadsdelens namn.
93201 Korttelin numero. Kvartersnummer.
FAZERINTIE Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun Namn pa gata, vdg, oppen plats, torg, park eller annat
yleisen alueen nimi. allmant omrade.
20525 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggnadsritt i kvadratmeter vaningsyta.
_ L L0 In lololalsd nnnnannnnnnnnnnnnnm ‘
T T e e e e e L] e e et e tau oI AR R | |
. Merkinta osoittaa, kuinka monta prosenttia sallitusta Beteckningen anger, hur manga procent av den Y . T ““‘\‘ “
kit 20 % rakennusoikeudesta saa kayttaa liike- ja toimistotiloja  tillatna byggnadsratten far affars- och nn w“““ \“‘H“ ‘\‘ ' \‘\ LT
varten. kontorsutrymmen. . e e mely L Y
JUtULN AT
11 L] ‘
Roomalainen humero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i — ‘ ==
i rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.
kerrosluvun.
" 1 Rakennusala. Byggnadsyta.
l_ ----- _I e : lg
[ a B Ohjeellinen auton sailytyspaikan rakennusala. Riktgivande byggnadsyta for forvaringsplats for bil. SN TN 5\ , AN
L N 5 ’x;gs’,[ms’iv%r N \ gt }
. ,95,1?8:5\“\\\" (4 2/ \ =
I__et_—l Yhdyskuntateknisti huoltoa palvelevien rakennusten =~ Omrade for byggnader och anlidggningar for & &
L ] ja laitosten alue. samhallsteknisk service. 1
11
[ _et_ o Ohjeellinen yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien Riktgivande omrade fér byggnader och anldggningar
L ] rakennusten ja laitosten alue. for samhallsteknisk service. ;"’L\‘;;;m
Alue on varattu sahkonsyottdasemalle. Rakennuksen, Omradet ar reserverat for elmatningsstationen.
rakennelmien ja rakenteiden tulee olla arkkitehtuuriltaan Byggnaden och konstruktionerna ska vara hogklassiga till
seka materiaaleiltaan korkealuokkaisia ja kaupunkikuvaan  sin arkitektur och till sina material och passa stadsbilden.
sopivia. Tekniset laitteet tulee maisemoida. Teknisk utrustning bér anpassas till landskapet.
BRRoS Istutettava alueen osa. Del av omrade som ska planteras. : | »
—_ e — — . \ x\\/\ \/ 95419,3\\ 2000 9541973\\\
I Ohjeellinen istutettava alueen osa. Riktgivande del av omrade som ska planteras. \\ 9\%70@327 AN I SN0y
............ ) \\ \ / \ o /
1 o ' ’
[0 s o1 Alueen osa, jonka puustoa tulee hoitaa Del av omrade dar tridbestandet skall skotas sa att | ¢ / \
L O 9O elinvoimaisena ja tarvittaessa uudistaa siten, ettd sen  det bibehalls livskraftigt och vid behov fornyas sa att /
maisemallinen merkitys sailyy. tradens landskapsmaéssiga betydelse bevaras. ; st ﬂL
- i,;:, \ " gre
—_ur___ Ohjeellinen ulkoilureitti. Riktgivande friluftsled. E"S ‘ AY
Katu. Gata. £ 5
luo/1: Ekologinen yhteys. Alueen suunnittelun ja hoidon luo/1: Ekologisk férbindelse. Syftet med omradets d | 5”’7}‘: 3 : N\ e e : ) 01 R R U AT L AN A ) T
tavoitteena on sailyttaa tienvarret metsaisina. Muilla, kuin planering och vard &r att behalla vagkanten skogig. Pa ) \ " [ : 2!%/#
ajovaylilla, tulee suosia kasvillisuutta, luonnonmukaisia andra an vagbanan, bor féredras vaxtlighet, naturliga 3 (.
materiaaleja ja nurmikivea. material och grdsarmering. e i i ‘]’{ S
N B | B} s
Mikali katualueelle sijoitetaan raitiotien pysakki, tulee Ifall en sparvagns hallplats placeras pa gatuomradet, ska - & == m iy T A A U
pysakin katoksessa olla kasvillisuuskatto. hallplatsens vindskydd 6vertackas med ett grontak. 5 ;t;;m.';a Iy | 5y ;4‘35—3%@7; ¢
Mikali alueelle sijoitetaan raitiotie, tulee se suunnitella ja Om en sparvag placeras i omradet ska den planeras och 77@ il g B \X
toteuttaa niin, ettei raitioliikenteen aiheuttama tarina tai byggas sa att vibrationer eller stomljud fran spartrafiken e T A YL N I\
runkoaani ylita tavoitteena pidettavia enimmaisarvoja inte Gverskrider de tillatna hogsta vardena inomhus (VTT N T 5000 | =5
(VTT 2008, VTT 2009) rakennusten sisatiloissa. Raitiotien 2008, VTT 2009). | planeringen och byggandet av '
suunnittelussa ja toteuttamisessa on otettava huomioon sparvagnen ska aven tas hansyn till den anvisade
myo6s kaava-alueen ulkopuolinen, 31.12.2021 mennessa markanvandningen i detaljplaner utanfér planomradet E——
hyvaksyttyjen asemakaavojen osoittama maankaytto. som godkants fore den 31.12.2021. 1
T ajo Alueella oleva ohjeellinen ajoyhteys. Riktgivande kérforbindelse inom omradet.
(\" ESHDUIS‘OQS\EJZQ\QBJ"E
—_—t Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar L A\NT
ajoneuvoliittymaa. forbjuden.
| Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen Omrade som &r sarskilt viktigt med tanke pa naturens P |22 <‘
L ] tarkea alue. mangfald. ‘ o 2 . By /// v), >
[ N . [HU ’7;1;7& N ‘\\7 /’ ‘
Puustoa on sailytettava tai uudistettava siten, etta Tradbestandet ska bevaras eller fornyas pa ett sadant satt N A N*”%i 7 K F g )
ekologinen yhteys viheralueilla sailyy puustoisena. att den ekologiska forbindelsen i grénomradena forblir ) R - :
tradbevuxen. 1 2 [ R e
_— . @ | 1
/1 Ekologisen yhteyden jatkuvuus katualueen yli /1 Kontinuitet av ekologiska forbindelsen gatan fran , 'ALAL
Slattmossenin virkistysalueelta Tammasuon Slattmossens rekreationsomrade till Marakarrets ‘ [ | - = )
virkistysalueelle on turvattava kasvillisuuden sailyttdmisen  rekreationsomrade ska sékerstéllas genom bevarande Voo 4 @f%z%-éf [ -
tai istuttamisen avulla. eller plantering av vaxtlighet. epapsto | \\k\‘
roth__ Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. Del av omrade reserverad fér underjordisk ledning. Kaupunkirakenne ja ympéristd Mittaus- ja geopalvelut 1
e —
——————— Stadsstruktur och miljé Matning och geoteknik e
—— = = . . o . I
O- -O Ohjeellinen maanalaista johtoa varten varattu alueen Riktgivande del av omrade reserverad for Asem_akaavqtus Asemakaavan pohjakartta tayttaa sille asetetut vaatimukset. I
- osa. underjordisk ledning. Detaljplanering Baskartan for detaljplanen uppfyller de krav som stalls pa den. °I
|__y__| Ylitys. Overgang. Tasokoordinaatisto Plankoordinatsystemet |
L ] ETRS-GK25, ETRS-GK25, |
korkeusjarjestelma héjdsystemet )7 )AL af
| @ | Tarkea pohjavesialue. Viktigt grundvattensomrade. N2000. N2000. - V'WKWIA'QAA
. . . . . ° ° o s - . o - al N N .
—- Alueella harjoitettava toiminta ei saa vaarantaa Verksamheten pa omradet far inte medféra risk for ‘ A EER / ‘ _.
pohjaveden laatua tai maaraa. Rakentaminen, ojitukset, grundvattens kvalitet eller kvantitet. Konstruktion, , ) RO\ ﬂ)h(; ol — O\ i b lobr < "
! \‘\\\’\ \N\SS . LRA& B e ——

hulevesien hallinta ja maankaivu on tehtava siten, ettei
aiheudu pohjaveden laatumuutoksia tai pysyvia
muutoksia pohjaveden korkeuteen. Alueella ei saa

dranering, dagvattenhandering och gravning bor utféras
sa att det inte sker foérandringar i grundvattenkvaliteten
eller permatenta férandringar i grundvattennivan.

Mari Jaakonaho, Aluearkkitehti, 27.4.2023 13.09
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